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— Il sera bleu.

— 1l sera rose.

— Je parie. — Quel est 'enjen ?

— Un bouquet de Constantin.

— Accepte.

Ceci se passail, il y a quelques jours, de-
vant nous, au chiateau de M™¢ de B.... Elle
avait commandé un chapeau a Paris, el ses
filles discutaient avec animation la couleur
que M=¢ Dasse ! aurait choisie ; car ce qu'on
a toujours de mieux a faire, c’est de s’en
rapporter a son goit. Le chapeau arriva,
et ne donna gain de cause a personne. Il
est en satin violet, forme capote; la passe
et le fond ornés d'une tresse en velours
plein méme couleur. Sous la passe, des
fleurs en velours mélées a du tulle.
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Velours et satin sonl précurseurs de I’hi-
ver; aussi, toutes les modes se rembrunis-
sent deja ; les chapeaux aux nvuances fon-
cees sont garnis de denlelles noires, mais
elles doivent étre d’'une grande finesse et
d'un dessin trés-moderne pour échapper
a la vulgarité de cet ornement. D'autres
ont des blondes de couleur avec la voilelte
pareille. Hitons-nous de dire que cela n’ex-
clut pas le chapeau de crépe pour les jours
de soleil. Ainsi, nous citerons ceux qui, a
la destination du chdteau de B..., accompa-
gnaient la capote violelte. C'¢taient un cha-
peau de crépe cilron bordé de plumes, avec
deux branches d’épine-vinelte sous la passe;
— une capote de crépe oreille-d’ours, avec
enjolivements en velours ; — une aultre en
crépe bleu ciel, avec un houquet de mara-
bouts nuancés bleu sur bleu, comme les
rubans; et pour les jeunes filles, des ca-




poles de poull de soie rose, ornces de satin
frappé.

Les cachemires ont, a cetle heure, leur
véritable saison. Les pardessus d’été sont
déja froids, el on n’aborde pas encore ceux
d’hiver. Aussi, il ¥ a en ce moment aux
eaux un grand luxe de chéles. Pour le ma-
tin, c'est le cachemire carré, qui tombe
jusqu'aux pieds, et qui étale des palmes et
des guirlandes de la plus rare beautd, qui
rachete, par la richesse du tissu et des des-
sins, l'infériorite qu’il a sur le chdle long.
Celui-ci est pour la promenade d’apres-di-
ner. On a remarqueé que les fonds en sont,
géneralement, plus clairs que par le passé.
On en voit méme a fond blanc. Au reste,
ils sont tellement couverts de broderies,
que ce fond n'y est, en quelque sorle, que
comme reflel sur les couleurs foncées. On
voit aussi des ¢charpes de eachemire ; elles
doivent éfre trés-larges el tres-longues.

On n'en est pas moins (rés-préoccupé des
modes qu’on adoplera pour les pardessus
d’hiver. Sans parler des mantelels qu'elle
a déja confectionnés en satin de cou-
leur gros-vert, brun, gris glacé, et qui
sont ornés de magnifiques passementeries,
il y aura les paletots, les varsoviennes, les
manteaux. Les varsoviennes, en velours,
avec fourrure, ont une forme polonaise qui
sied admirablement a la taille. Les palelots,
en velours ou en satin de couleur, sont bro-
dés en passemenlerie, de facon a dissimuler
toutes les coutures; les manches ont de
hauts parements. D'autres ont une petite
pelerine & pointes brodées qui rejoignent
la ceinture. Nous en avons vu en satin cou-
leur acajou entouré de dentelles noires,
d’un effet charmant. De riches manteaux
en velours noir uni, doublés de satin blane,
se porleront avec simplement I'écharpe en
martre zibeline. Déja on voit au bain, pour
les heures de pluie, des petils manteaux en
drap couleur éeru, avec un double rang de
festons en soie toul autour.

On parle vaguement encore des robes
de bal, mais on sait que la maison Camille!
prépare des innovalions délicieuses. De
récents envois & I'étranger remfermaient,
dit-on, le mysiere de ces innovations dans
un modele de corsage tout nouveau. On at-
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tachera une grande importance i la coiffure
en cheveux, qui, depuis trop longtemps,
est stationnaire. Il est question de ban-
deaux retroussés qui remplaceraient defi-
nitivement les bandeaux plats, trop faciles
a faire pour ne pas élre devenus com-
muns. On a méme agilé la question du chi-
enon et de l'wil de poudre. Ce que nous
pouvons affirmer, c'est que Chagol! a
des montures d’'un genre nouveau, qui font
presager un nouvel arrangement pour les
cheveux. Nous ne parlons que des mon-
tures, car, pour les fleurs, elles serout tou-
jours la perfection méme. Nous cilerons
pourtant une parure en grenades el jas-
min oranger, qui, posée sur une robe de
crépe blanc toule simple, a valu a cette
robe tous les honneurs d'une brillante soi-
rée. Les toiletles, quoique trés-fraiches,
avaientencore le cachet de I'hiver dernier :
corsages plats, draperies de tulle, doubles et
triples jupes. Nous avons remarqué, cepen-
dant, un corsage plat & basques, en moire
rose, qui faisait bien valoir la belle taille
de milady W.

Les robes de foulard ont remplacé, pen-
dant le froid, le barége; elles se font en
redingote, garnies avec des ruches de
rubans. Les robes de popeline sont aussi
fort goltees; celles unies, plutdt encore
que celles écossaises. Le corsage en est
fermé, et on les orne, jusqu’au bas de la
jupe, de noeds de salin en biais. Quelques-
unes ont trois ou cing garnitures posées a
plat et feslonnées, avec des revers au cor-
sage.

Les robes en taffetas ont toujours de hauls
volants ; on les porle, en général, avec le
grand chile en dentelle noire; sur quel-
ques-unes, les volants sont également en
dentelle.

A propos de dentelle, il est cerlain qu'on
en fera grand vsage pour I'hiver; aussi,
Violard ? en prépare-i-il de toules sortes,
depuis ce qu'il y a de plus rare en Chantilly
comme hauteur et dessin jusqu’a la den-
telle trés-basse qui bordera les volanls en
étoffe. Nous parlerors aussi de ses pointes
nouvelles qui se jellent sur les cheveux,
retenues seulement par un nceud de ruban.
Quant aux voiles, loin que la mode en
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passe, ils seront indispensables. La voilelte
fera place au grand voile avec ses guir-
landes qui couvrent le fond, sans presque
lui rien enlever de sa légéreté. les bouil-
lonnés qui forment sous-manches sous les
robes habillées, devront élre en dentelle
assortie au fichu.

Le perfectionnement qu’on apportera en
core, dit-on, aux corsag es des robes de soirée
exigera, plus que jamais, le soin du corset;
aussi, les commandes d’hiver se succedent-
elles avec empressement chez Me Josselin 1.
Elle posséde si bien I'art difficile de donner &
la taille une gréce parfaite, sans qu'il en
résulte la géne et le malaise ordinaires de
la pression! Que pourrions-nous dire de la
supériorite de ses corsets qui n’ait été re-
connu et apprecié ? Ses succes ne se sont pas
bornés a la France, ils se sont étendus par-
tout o il y[a des femmes dislinguées et
élégantes, & Londres surtout; mais, quand
on parle de modes nouvelles qui exigent de
la sveltesse et du charme dans la taille, on
ne peul passer sous silence le nom de Jos-
selin.

— Décidément le progrés des lumiéres se
consolide de jour en jour , au moins quant
a I'éclairage de nos salons, qui, griceiau
systeme de M™¢ Sintex2, donne & nos lampes
la plus pure et fla iplus belle clarté du so-
leil.

Indépendamment "de celte supériorité,
nous rappellerons celle de la propreté et de
I'économie , avantage inconlestable de ce
nouveau genre de lampes, qui a fini par
étre adopté] dans tous les ménages, el qui
s'envoie A I'étranger, ol 'invention de I'é-
clairage minéral a oblenu I'approbation gé-
nérale,

Le luxe ne perd rien & ces procédés éco-
nomiques, car toules les formes de lampes
en bronze, en porcelaine s’y adaptent.—
Ajoutonsici quecette lumiére, ne produisant
ni fumée ni graisse, n’altére en rien la frai-
cheur des dorures et des peintures.

— Un autre 'grand succés que nous de-
vons aussi menlionner & propos du luxe et
du comfort des appartements, c'est la vogue
toujours croissante de la maison Dupont ¥
pour ses meubles de fer, aux formes si élé-
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gantes et si sveltes, aux peintures si déli-
cales et si brillantes. Tl est impossible de
voir des bas-reliefs plus fins d’exérution |
plus gracienx de composition, que ceux
dont M. Dapont orne les faces de ses men-
bles : lits, divans, jardinieres, banes de
jardin, ete. C'est un double progres au point
de vue de I’économie et du luxe d’intérienr.

LA JUSTICE TARTARE.
I

Segheb Mohelam ful proclamé khan des
Karakalpasen 1832 ; il succédait & son pere,
qui venait de mourir. Toute la horde s'était
rasstmblée aux environs de la ville de
Khiva , leur capitale; elle célébrait, par de
grossiers festins, I'avénement du jeune chef
i la dignité de khan. Une ignoble orgie
remplissait les immenses plaines qui s'é-
tendent entre les montagnes Noires et ies
steppes d’[sim. Pendant ce temps, celui dont
on saluait ainsi I'élévalion élait (riste et
chagrin. Pendant que ses sujels se gor-
geaient de lait de jument, il versait des
larmes ameres ; car ¢’était la mort de son
pere qui lui donnait le supréme pouvoir, et
citte joie, ces féles qui célébraient son élé-
vation hurlaient sur la cendre du mort et
semblaient outrager & sa mémoire.

Sagheb avait une 4me lendre et ardente ;
le souvenir de son pere élait toujours pré-
sent a sa pensce, et ni le temps, ce conso-
lateur habituel des plus violents chagrins,
ni les distractions que 'amonr maternel lui
procurait, ne pouvait I'arracher & sa dou-
leur. Partout la tristesse le suivait, et déja
I'on désespérait de voir jamais son front
perdre sa pileur et briller enfin des rayons
de la joie. On déplorail en silence sa mort
prématurce, que présageait clairement cette
sombre mélancolie.

Un jour que, plongé dans ses sinistres
réflexions , il s'était séparé compliétement
des jeunes Karakalpas nobles qui l'avaient
entrainé a leur chasse, il se lrouva égaré
et surpris par la nuit, sans avoir pu se
remettre sur le bon chemin. Une misérable
hulte s'offrit a sa vue, et il entra demander
I'hospitalité de la nuit.

— Soyez le bienvenu, lui dit le Tarlar,




qui ne le reconnut pas; je suis pauvre,
mais tout ce qui est ici vous apparlient.....
Puis, se tournant vers sa jeune fille :— Na-
harinn, ajoula-t-il, appréte a ce voyageur
de quoi réparer ses forces épuisées.

La jeuane fille obéit; en peu do temps3le
lait de la jument de son pere fut distillé et
prét a étre servi. La chair d’'un jeune che-
vreau fut mise au feu et rdlie, el bientdl
le repas du soir commenca.

Naharinn leva son voile pour y prendre
part, et le jeune chef, charmé de I'éclat
éblouissant de ses regards, de la beauté fine
el délicate de son visage, la considira avee
une curiosité pleine d'amour. Le souvenir
lugubre de la mort de son pere s'elfaca de-
vant cetle fraiche el gracieuse imagu de
jeune fille, et un sourire fugilif vint se po-
ser sur ses lévres; son visaze sombre et
mélancolijue s'éclaircit peu a peu et devint
enfin radieux et plein de joie.

Quand le repas fut lerminé, il se leva;
et, aprés s'élre assuré que le ceeur de la
jeune fille n’avait pas encore parlé, il lui
dit :

—VYoulez-vous, belle fille, partager 1'exis-
tence du khan? il retrouverait ainsi aupras
de vous la joie et le bonheur, el tout un
peuple, qui I'aime el qu’attriste sa sombre
mélancolie, vous bénira !

— Etranger, lui répondit la jeune fille en
rougissant, si je puis, par mon amour, gué-
rir notre chef du mal qui le consume, et
étro ainsi utile & ma horde, je serai fitre et
joveuse.

— Eh bien! fit le jeune homme en ser-
rant avec force la jeune fille sur sa poitrine,
sois fitre et joyeuse, car ¢’est moi qui suis
le khan. Je t'aime, et je sens que par toj
je conserverai l'existence qui semblait m’a-
bandonner.

Le lendemain , il fit venir la meére de
Naharinn, et, lui remettant son anneau, il
lui recommanda de quilter au plas 0t sa
demeure et de se présenter avec son époux
et sa jeune fille au hasnadar de Khiva.

Puis il donna & la belle Naharinn un der-
nier baiser, el se dirigea vers la ville prin-
cipale de son khanat.

Il

A peu de distance de la ville ol régnait
le khan, Naharinn habitait une riche et

sompltueuse demeure qu’assiégeaient sans
cesse les chefs les plus nobles empressés a
solliciter la protection el 'amitiéde la femme
de Segheb Mohelam. Elle élait toujours
douce el bonne. Nul orgueil n'avait diminué
son affabilité. Elle tendait volontiers aux
pauvres malheureux une main secourable.

C'est qu'elle était issue de la classe la plus
infime de la tribu, et que, fiers de leur no-
blesse, les principaux de la horde des Kara-
kalpas s'indignaient de voir que leur prince
avait été subjugué par une femme indigne,
a leurs yeux, de cette haute faveur. Aussi,
sans cesse ils s'acharnaient contre elle, et
inventaient, pour la perdre, les calomnies
les plus infdmes. Mais ¢'était en vain ; tous
leurs efforts se brisaient contre I'amour du
jeune khan.

La mere de Segheb surtout avait voué a
Naharinn une haine sans bornes. Cetle
femme ambilieuse el pleine d’orgueil avait
espeéré gouverner conlinuellement son fils,
ainsi qu’elle l'avait fait pendant tout le
lemps qu'il avait plié sous le poids de la
douleur ; aussi avait-elle maudit ce réveil
sondain, celle généreuse ardeur qui avait
remplacé sa langueur. Elle accusait Naha-
rinn de ce miracle, et lui vouait une de ces
haines éternelles donlt les femmes sontseules
capables. Et cependant la pauvre enfant
s'étail toujours montrée douce et soumise
aupres d’elle, et n'avait jamais répondu que
par le silence & ses sarcasmes, & ses provo-
cations, a ses injures continuelles. Plus la
terrible femme s'emportait, plus elle se
montrait humble et résignée. Mais cette
sainte résignation ne servait qu'a augmen-
ter la fureur de son ennemie, qui ne tarda
pas a prendre une résolution funeste.

Un soir, Segheb Mohelam élant assis au-
pres de sa mere el devant son foyer, une
terrible discussion s'éleva enlre eux. Poussé
a bout par les agressions incessantes de
celte cruelle femme conlre Naharinn, il
venait de lui imposer silence; et, aprés
s'étre tourné vers l'endroit ot s'élevait !a
demeure de sa bien-aimée, il allait pro-
noncer le veeu de ne I"abandonner jamais,
quand ses yeux se fixerent ardenls de ce
coté, et des cris de douleur s’en échap-
paient; un tourbillon de flammes s'élevait
immense de I'habitation qu’occupait Naha-
rinn et sa famille.
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— Ma mere! s'écria-t-il, voyez cet incen-
die; n'a-t-il pas été allumé par une haine
de femme? Vous n’étiez pas & Khiva tout
a I'heure!

Et il saisit avec force le bras de sa mire,
en attachant sur elle un regard flamboyant.
Mais elle repoussa avec horreur et indigna-
tion celte supposition de son fils.

— En ce cas, reprit le jeune homme avec
une fermeté qui épouvanta sa mere, mal-
heur aux assassins! Je le jure ici sur la léte
de mon pere, ils mourront au milieu des
supplices les plus horribles, les plus me-
rilés.

111

Quelques jours aprés, un bicher était
dressé sur le rempart de terre qui entoure
la ville de Khiva. Les deux oncles, par sa
mere, de Segheb Mohelam, allaienty mon-
ter, pour avoir été convaincus du crime.
Une jeune enfant, trouvée vivante encore ,
avait déclaré que le feu avait élé mis par
deux hommes, qu'elle reconnaitrait aisé-
ment, pendant qu'une femme voilée avait
poignardé Naharinn. ‘

Le jeune khan ayant a son ¢0lé la jeune
enfant, avait fait comparaitre devant lui
tous les seigneurs et les chefs de la horde
des Karakalpas, afin que le témoin irrécu-
sable que le ciel avait fait survivre au crime
piit reconnaitre les deux coupables.

Ces deux hommes, ces eriminels, étaient
on vient de le dire, les deux fréres de la
mere de Segheb Mohelam. Dans le but d’ob-
lenir la révélation de 'autre coupable, le
jeune khan leur fit endurer les plus cruels
supplices; des cruautés inouies furent in-
venlées pour vaincre leur silence et pouvoir
ainsi venger complétement la viclime ado-
rée. D'un il avide el curieuy, il atlendail
avec une ardente impalience I'instant ou ils
lui livreraient le nom myslérieux ; mais son
attente fut trompée; les deux inforlunés
s'évanouirent plusieurs fois au milieu des
supplices, el périrent enfin sans avoir fait
connailre celle qui avait été leur complice.

Quand il les vit mourir, un cri de rage
s'exhala de la bouche du jeune khan, puis
il tomba comme anéanti.

Toul & coup un éclair illumina ses yeux;
il se tourna vers la jeune enfant, et lui de-
manda si la femme yui avait poignardé sa

bien-aimée n’avait pas prononcé quelques
paroles, et si elle reconnaitrait bien sa
VOiX.

— Oui, répondit la jeune fille; elle a
parlé, et avec un ton furieux; elle a dit :
« Meurs, misérable! » Il y avait dans sa
voix quelque chose qui m’a frappée bien vi-
vement, et je la distinguerais méme au
milien de mille autres.

— Oh'! elle ne pourra m’échapper, mur-
mura Segheb Mohelam avec un sourire si-
nistre.

Aussitot il ordonna que toutes les femmes
de la ville vinssent, la figure voilée, passer,
I'une apres 'autre, aupres de la jeune en-
fant, en disant d’'une voix forte : Meurs!
misérable !

Une heure apres, toutes les femmes de la
ville étaient soumises & I'épreuve redou-
table. L’exécuteur de la volonté supréme du
khan se tenait debout, le yatagan a la
main.

— Aussildt, lui dit Segheb Mohelam, que
cette enfant aura dit & la coupable : C'est
toi qui as commis le liche assassinat! que
la téle de I'infime roule dans la poussiére!

Les femmes se mirent en marche et dé-
filerent une a4 une devant la petite fille, qui
leur faisait quelquefois répéter les terribles
paroles dont l'inflexion devait décider de
leur sort. Chacune de ces malheureuses
laissait échapper de sa poitrine un long
soupir de soulagement apres aveir sup-
porté I'épreuve; celles qui devaient la subir
tremblaient de tous leurs membres.

Enfin, on entendit une voix dont le tim-
bre fit tressaillir I'enfant :

— Voici la coupable ! s'écria-t-elle.

Aussilot, se degageant du voile qui Ja
couvrait, une téle sanglante vinl rouler
aux pieds du jeune khan, qui s'évanouil en
poussant un cri terrible.

Célait la téte de sa mere!

EuGENe CaSSIN.

——

LE DON JUAN DE MOLIERE.

Nous donnions dans un de nos derniers
numeros quelques notes historiques sur le
Don Juan de Mozart; nous emprunterons
aujourd’hui au feuilletoniste de ! Opinion
publiqgue quelques passages qui ne nous ont




pas paru moins intéressants sur le chef-
d’ceuvre qu’a inspiré co terrible drame de
Don Juan et du commandeur de Tirso de
Molina.

Commencons, dit-il, par protester contre
le maintien de ce titre absurde, le Festin de
Pierre, qui date du temps de Moliére, soit,
mais qui n’en est pas moins completement
dénué de sens. Répélons (car nous avons
eu deja occasion de le dire) que la piece
espagnole de Tirso de Molina, ol Moliére
a puisé son sujet, est intitulée : Bl Convidado
de piedra, le CONVIE de pierre, ce qui s'ap-
plique a la stalue du Commandeur, invitée
a diner par Don Juan : au lieu de convié,
on mit feslin, ce qui ne veul rien dire, et
cetle inadverlance s'est perpctuée indefi-
niment.

Chacun des thédtres exislant alors & Pa-
ris avait voulu avoir une piece sur ce sujel
de Don Juan. L'Hotel de Bourgogne en
donna une de Villiers; le thedtre du Marais
en eut deux : la premitre de Dorimond,
déja jouée précédemment & Lyon: la se-
conde de Rosimond. La piece de Villiers et
celle de Do imond vinrenl avant celle de
Moliére ; c¢’est done & eux qu’appartient
cette grosse absurdité de festin, que Moliere
accepla telle qu'elle, comme passée en ha-
bitude. Mais il nous semble qu'il n’est ja-
mais lrop lard pour redresser ce qui chogque
le sens commun, et que le Thédtre-Fran-
cais ferait fort bien de metire désormais
sur son affiche : le Convié de pierre.

Mohére n’avait consenli & traiter ce sujet
que sur les instances de ses camarades, qui
voulaient avoir leur Don Juan comme les
thedtres rivaux. Ce merveilleux d’'une sta-
tug qui parle et qui marche le séduisait
peu; il préférait avec raison, en fait d’¢l¢-
men!s et de moyens dramaliques, les res-
sorts du ceeur humain. Il s'exécuta cepen -
dant, et fit une piére qui valail, sans con -
tredit, beaucoup mieux que celles de Dori-
mond et de Villiers, et ce ful la seule qui
eut pende succes. Cerlains développements
trop hardis de I''mpiété de Don Juan fu-
rent blamés.

L'intention de 'auteur n’avait certes rien
d’équivoque ; il avait bien entendu flétrir
ces maximes coupables; néanmoins elles
parurent dangereuses, et Moliere fit diver-
ses suppressions en imprimant la piéce,

notamment dans la troisiéme scéne du cin-
quieme acte. Une autre cause nuisit an
succes. Sans doule pressé par le temps,
Moliére avait érrit cel ouvrage en prose, et
toutes les piéces de thédtre s’cerivaient jus-
qu’alors en vers. Aprés la mort de Moliere,
Don Juan, sur la demande de sa veuve, fut
versifié par Thomas Corneille, et ce fut sen-
lement sous celte nouvelle forme qu’il prit
place au répertoire.

Voici quelques années que, par un res-
pect trés-louable pour Moliere, le Thédtre-
Frangais a repris la pitee sous sa forme
primitive. C'est par le méme sentiment, et
comme curiosilé littéraire, qu'il a exhumé
celle scene du pauvre, supprimée, pré-
tend-on, aprés la premidre représentation,
comme ['une de celles qui firent scan-
dale.

Dans la piece telle qu’elle est imprimée,
4 la seconde scéne du troisieme acte, Don
Juan, égaré an milien d’une forét, demande
son chemin & un mendiant qui passe. Ce-
lui-ci lui donne tout simplement, en quatre
lignes, le renseignement nécessaire. Don
Juan lui répond : « Je te suis bien obligé,
mon ami, et je te rends grice de lont mon
ceeur de ton avis. » Voltaire prélendit avoir
retrouvé la scéne originelle : « Don Juan,
dit-il, rencontre un pauvre dans la forét, et
lui demande a quoi il passe sa vie.

— « A prier Dieu pour les honnétes gens
qui me donnent "aumdne. — Tu passes ta
vie a4 prier Dieu; si cela est, tu dois étre
fort i lon aise. — Hélas! monsieur, je n’ai
pas sonvent de quoi manger. — Cela ne se
pent pas : Dieu ne saurail laisser mourir
de faim eeax qui le prient du matin au
soir. Tiens, voila un louis d'or, je le le
donne pour 'amour de "humanité. »

Voltaire dit avoir vu la sceéne, écrite de
la main de Moliére, entre les mains du fils
de Pierre Marcassus, avocat au parlement
de Paris, et professeur au collége de la
Marche, & qui l'autenr l'aurait donnée.
Bret, dans son commentaire sur Moliere,
fait observer que 'a piéce fut jouée en 1665,
et que Pierre Marcassus clait mort I'année
precédente il révoque en doute I'authenti-
cité de la trouvaille de Voltaire. Quoi qu'il
en soit, en admetlanl méme que la scéne
citée par Vollaire exislit primitivement,
Moliére avait jugé convenable de la sup-
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primer, el il nous semble que mieux valait
respecter ses intentions.

Le joli rdle de Charlotlle, la scéne si co-
mique de M. Dimanche, la grande tirade de
Don Juan, au cinquieme acte, sur I’bypo-
crisie, lirade o Tartuffe était en germe,
ont un merite qui est en propre a Moliere.
Le caracléere de Don Juan, dont la concep
tion apparlient & l'anleur espaznol, est
réellement satanique, et l'on concoit que
Tirso de Molina n’ail pas vu , pour un tel
homme, d’autre punition que de le faire en-
gloutir tout vivant dans les flammes de
I'enfer. Ce dénoliment n’avait rien d’ailleurs
qui pQt surprendre le public de son temps
et de son pays. :

e ———

THEATRES,

Le ballet que prépare I'Opéra sera en deux
actes. Il n'est pas assez avancé dans sa
mise en scéne pour étre représenté, comme

on I'a dit, & la fin du mois. On parait n’y .

compler que pour la premiére quinzaine
d’oclobre.

Perrot, connu a Paris seulement en qua-
lité de danseur, reparaitra & ce titre dans
la piece dont il est ici question. Il aura un
pas a cOlé de M"¢ Carlotta Grisi, son éleve,
comme on sail, et qui ne lui a pas fait re-
grelter ses lecons. Un accident qui lui était
arrivé & Londres avail eu pour suite fatale
de paralyser le travail d'une de ses jambes,
auirelois si brillantes. Des soins el le repos
lui en ont rendu la disposition, & ce point
méme que, depuis quelque temps, Perrot
danse sur les thédires élrangers. Mais Paris
est difficile, il a de la mémoire, et, pour
qu’elle lui soit agréable, on doit penser que
'arliste ne se présentera que bien assuré
du retour de ses moyens.

L’'ouvrage que I'on dit si pres de la re-
présenlation a I'Opéra, ne lest pas. D'a-
bord, I'Enfant prodigue aura cing actes. Le
poéme est terminé, mais la musique du
dernier acle esl a faire. Son illustre auteur
n’en est encore qu’a méditer 'ensemble de
celte grande conclusion musicale.

On annonce pour vendredi la rentrée de
Roger dans la Favorite.

On remarque que le Thédtre-Francais

soigne de plus en plus ses spectacles. Cest
I’aurore d’un bel automne.

Les chercheurs de nouvelles tirent d’inu-
files conséquences de ce qui se passe a
Pancien hotel, aujourd'hui la propriété de
MU!s Rachel. L’ameublement, les drcora-
tions, les tableaux sont I'objet de travaux
d’ol 'on voudrait inférer que la tragé-
dienne ne pense pas a quilter la France.
Et pourlant la démission qu’elle a donnée
suil son cours. Done, pour bien du monde,
tout cela n’est qu'une bouleille & 'encre;
mais, pour quelqu’un de ma connaissance,
c¢’est une excellente lorgnette.

Il n’est bien qu'on ne dise de la féerie
dent I'Opéra-Comique va donner le spec-
tacle & la foule. On parle de changements,
de métamorphoses que le public n'a vus
nulle part.

M. Ronconi a terminé, dil-on, tous ses
e ngagemenls pour la prochaine saison du
Thédlre-Ilalien. Quelques indiscrets disent
que M=¢ Stollz doit faire partie de la lroupe
pour tenir I'emploi des contraltos. Il parait
que depuis deux ans, M™¢ Stollz a fait de
sérieuses études sur le chant italien, genre
auquel elle veut désormais se consacrer
exclusivement.

M. Claviere, I'auteur du Char du Soleil,
celte merveilletant admiréea I'Hippodrome,
s’occupe en ce moment d'une magnifique
ap othéose, qui doit surpasser tout ce qu'on
a vu jusqu'a ce jour comme coup d'eeil
féerique. On ne parle rien moins que d’un
char éblouissant, trainé par vingl-quatre
chevaux, et sur lequel seraient groupées
prés de soixanle femmes dans les plus gra-
cieuses altiludes aériennes.

Les soirs de fétes au Casino, la rue de la
Chaussée-d’Anlin se remplit d’équipages,
et la plus élégante foule gue la villégiatlure
n’a pas fail émigrer de Paris, se réunil dans
ces mi guifiques salons et dans ces beaux
et vasles jardins. Il est vrai de dire que
I'administration ne ménage ricn pour jus-
tifier cet empressement du public. — Or-
chestre excellent, arlisles du premier me-
rile el morceaux pris dans le répertoire des
meilleurs mailres.

e e e




Album.

Cette année, Rossini s’est décidé & quit-
ter pour quelques jours sa chére Ilalie.

Il est allé prendre les eaux aux bains
d’Aix, mais en simple voyageur, en alté-
rant le plus possible son caractére et sa
personnalité de grand maestro.

Mais 'auteur de Guillaume Tell a beau
faire, il ne lui sera jamais possible de gar-
der l'incognito.

Cependant, pour se souslraire a toute es-
pece d'ovalion, nolre rusé grand homme,
blotli derriére une table de jeu, s'amusail
a voir I'or des baigneurs paraitre et dispa-
railtre.

Toul & coup une espece de margrave, Al-
lemand de la vieille roche, qui perdait cons-
tamment, s'avise de demander & l'auteur
de la Gazza ladra pourquoi il ne veut pas
tentler la chance.

— Merci, monsieur, répond Rossini,
j'aime mieux vous voir perdre.

— Ah ! montsir Rossini, répond I’homme
de la confédération germanique, fous avez
raison. Quand fous chouez, fous, fous ca-
gnez touchours!

Apres avoir entendu ces paroles, Rossini
se leva en toute hite, courut faire ses mal-
les et parlit pour les eaux de Spa, ol I'on
ne joue point.

Deux grandes solennilés musicales vien -
nent d'avoir lieu dans les métropoles du
commerce et de I'industrie en Angleterre,
I'une & Liverpool, 'autre & Birmingham.
Ces solennilés ont lieu au profit des hos-
pices, elles durent plusieurs jours.

Le festival de Birmingham se célébrait
cetle année pour la vingl-sixieme fois. Il
était présidé par lord Guernsey, gui en a
fait I'ouverture mardi 4 septembre. Les réu-
nions ont eu lieu le malin et le soir. La
malinde élait consacrée a la musique reli-
gieuse et a la symphonie; la soirée a la
musique de thedtre el de chambre.

On a exécuté successivement FElie, ora-
torio de Mendelsohn, le Messie, de Hendel,
les cheeurs de I’ Athalie de Racine, par Men-
delsohn, des symphonies et des ouvertures

de Beethoven et de Mendelsohn, des mor-
ceaux de Rossini, Weber, Donizetti, Greé-
try. Spohr, Bellini, elc. Parmi les artistes
distingués qu'on a entendus, il faut citer
M=es Sontag et Méric, MM. Lablache pere et
fils, Mario, Pischek, elc. La recetle totale
que 'on a effectuée durant les trois jours
de la féte est évaluée a 172,250 fr.

La presse musicale fait grand bruit
d’une contrebasse monsire envoyée &
la derniere exposition. Cet instrument
a douze pieds d'élévation, et il faut une
échelle pour en tirer un parti convena-
ble. En vérité, nos contemporains jettent
les hauts cris pour de fort petites choses.
Quon lise le récit du concert mons-
tre donné le 13 juillet 1645, a Dresde, par
les ordres de I'électeur de Saxe. L'épisode
de Judith et Holopherne formait le pro-
gramme de cette féte. Les instrumentistes
arriverent, armés de pied en cap de tous
les instruments connus & cette époqgue, et
d’une multitude d’autres qui n’avaient ja-
mais été vus en Allemagne. Un certain Ra-
polzki, de Cracovie, amena sur un chariot,
trainé par huit mules, un véritable engin
de guerre musicale, une énorme contre-
basse qui avail sept aunes de hauteur ! L'ar-
tiste avait adaplé & son instrument une
échelle qui lui permettait de voltiger de-
puis le faite du manche jusqu'au chevalet
de sa contrebasse, en promenantson archet
sur les trois cordes. Tous les aulres instru-
ments du concert étaient & 'avenant, et,
pour dooner la réplique & celle contre-
basse monstre, I'électeur de Saxe, en guise
de timballes, fit metlre en ballerie quel-
ques bombardes, diment chargées par les
canonniers de la cour. L'exécution de Ju-
dith et Holopherne fut d’un effet magique.
Les collines en (ramblérent & trente lieues
a la ronde. Et nous osons parler de progros !
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